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Аннотация
Трогательная детская книга о девочке-сиротке по имени Лили,

которая обнаруживает таинственную книгу на крыше своего
приюта. Когда она открывает книгу, она внезапно переносится
в волшебный мир, полный чудес и приключений. По пути
она заводит дружбу с отважным рыцарем и сталкивается
со многими испытаниями, но никогда не сдается. Во время
своего путешествия Лили узнает о силе дружбы, решимости и
надежды. Эта очаровательная история отправит юных читателей
в путешествие, которое они никогда не забудут, наполненное
магией, действием и вдохновением.



 
 
 

Рим Сомокин
Сонник:

приключение Лили
Глава 1: Открытие на крыше
Лили, девочка-сирота, которая жила в большом сирот-

ском приюте со многими другими детьми, всегда чувство-
вала себя одинокой и грустной. Однажды, исследуя кры-
шу приюта, она наткнулась на старую и таинственную кни-
гу. Обложка книги переливалась, на ее поверхности были
выгравированы замысловатые узоры, непохожие ни на одну
книгу, которую Лили когда-либо видела раньше. Любопыт-
ство взяло верх, Лили открыла книгу и начала читать стран-
ные символы внутри.

Внезапно Лили почувствовала, как ее охватило странное
ощущение, и, прежде чем она осознала это, она провалилась
в мир грез. Она не могла поверить своим глазам – она была
уже не на крыше детского дома, а в совершенно другом ме-
сте. Она была окружена пышными зелеными деревьями, яр-
кими цветами и голубым небом, которое простиралось на-
сколько хватало глаз.

Исследуя этот новый мир, Лили наткнулась на говорящее
дерево. Дерево сказало ей, что книга, которую она нашла,
была волшебной книгой, способной перенести читателя в



 
 
 

мир грез. Дерево предупредило Лили, что этот мир полон
опасностей и вызовов, но также полон чудес и волнения.

Чувствуя одновременно страх и возбуждение, Лили по-
благодарила дерево за его предупреждение и продолжила
свое путешествие. Пока она шла, она видела всевозможных
странных и чудесных существ, таких как летающие единоро-
ги и говорящие кролики. Лили чувствовала себя так, словно
попала в сказку, и ей нравилось каждое ее мгновение.

Но внезапно Лили услышала громкий шум, который вер-
нул ее к реальности. Пришло время ужина, и Лили поняла,
что ее не было гораздо дольше, чем она думала. Она закрыла
книгу и направилась обратно в приют, в ее голове проноси-
лись все невероятные вещи, которые она видела.

С этого момента Лили не могла перестать думать о книге
и о волшебном мире, в который она ее перенесла. Она знала,
что должна продолжать читать это, чего бы это ни стоило.

Глава 2: Мир грез
После ужина Лили вернулась в свою комнату и снова от-

крыла волшебную книгу. Она была в восторге от того, что
перенеслась обратно в волшебный мир грез.

На этот раз она оказалась на оживленном рынке, запол-
ненном продавцами, продающими всевозможные экзотиче-
ские товары. Вокруг суетились люди всех форм, размеров и
цветов кожи, а воздух был наполнен сладким ароматом спе-
ций и цветов. Лили чувствовала себя так, словно попала в



 
 
 

совершенно новый мир, и ей не терпелось исследовать его
весь.

Прогуливаясь по рынку, она наткнулась на группу друже-
любных существ, которые предложили показать ей окрест-
ности. Они были группой фей, которые летали вокруг нее и
приветствовали ее в своем мире. Они показали ей все луч-
шие места, куда можно сходить, такие как зачарованный лес
и мерцающее озеро, и познакомили ее с некоторыми из сво-
их друзей.

Одна из фей, по имени Фликер, проявила особый интерес
к Лили и решила сопровождать ее в путешествии. У Фли-
кер был веселый и оптимистичный характер, и она, казалось,
всегда знала, что сказать, чтобы Лили почувствовала себя
лучше. Вместе они отправились в путешествие, чтобы иссле-
довать остальной мир грез.

Путешествуя, они сталкивались со всевозможными труд-
ностями, от коварных гор до темных и жутких лесов. Но Ли-
ли и Фликер никогда не сдавались, и они всегда находили
способ преодолеть препятствия на своем пути. По пути Ли-
ли узнала о важности мужества, настойчивости и дружбы.

Но в конце концов, Лили пришло время возвращаться в
приют. Закрывая книгу, она знала, что скоро вернется в этот
мир, и ей не терпелось увидеть, какие новые приключения
ее ждут.

Глава 3: Темный лес



 
 
 

Лили не могла дождаться, когда снова откроет сонник и
вернется в волшебный мир грез. На этот раз она обнаружила,
что стоит на опушке темного и зловещего леса. Деревья были
высокими и искривленными, а воздух был густым от жуткого
тумана.

Лили на мгновение заколебалась, не уверенная, стоит ли
ей рисковать в темном лесу. Но потом она вспомнила все
уроки, которые извлекла из своих предыдущих приключе-
ний, и поняла, что должна быть храброй. Она глубоко вздох-
нула и шагнула вперед, в лес.

Углубляясь в лес, она услышала вокруг себя странные зву-
ки. Она могла слышать шелест листьев, уханье сов и время
от времени вой волка. Но Лили не поддалась запугиванию и
продолжила свое путешествие.

Внезапно она услышала громкий крик, доносящийся из
глубины леса. Лили знала, что должна разобраться, и побе-
жала на звук. Подойдя ближе, она увидела, что там была ма-
ленькая фея, пойманная в паутину. Паук был огромен, и его
глаза светились в темноте.

Лили знала, что она должна спасти фею, но она также зна-
ла, что это будет нелегко. Она огляделась в поисках чего-ни-
будь, что она могла бы использовать в качестве оружия, и ее
взгляд упал на ближайшую палку. Она схватила его и броси-
лась к пауку.

Паук был силен, но Лили была быстрой и проворной. Она
увернулась от его атак и ударила его палкой. Одним послед-



 
 
 

ним ударом она выбила паука из равновесия, заставив его
упасть в близлежащий овраг.

Лили помогла фее выбраться из паутины, и они вдвоем
быстро подружились. Фея, которую звали Спаркл, поблаго-
дарила Лили за ее спасение и предложила показать ей лес.
Вместе они исследовали заколдованный лес, встречая все-
возможных волшебных существ и спрятанные сокровища.

Когда солнце начало садиться, Лили поняла, что ей пора
возвращаться в приют. Она попрощалась со Спаркл, пообе-
щав вскоре навестить ее снова, и закрыла сонник. Лили по-
смотрела в лицо своим страхам и вышла победительницей, и
она знала, что готова к любым новым приключениям, ожи-
дающим ее в мире грез.

Глава 4: Хрустальный дворец
Лили была взволнована тем, что снова открыла книгу

снов, ей не терпелось увидеть, куда приведет ее следующее
приключение. На этот раз она обнаружила, что стоит перед
прекрасным хрустальным дворцом. Дворец был настолько
великолепен, что Лили пришлось прикрыть глаза от ослепи-
тельного света, отражавшегося от хрустальных стен.

Когда она приблизилась ко дворцу, она увидела группу
фей, парящих в воздухе, и они приветствовали ее хором му-
зыкальных голосов. Они представились стражами дворца и
пригласили Лили внутрь, чтобы встретиться с королевой.

Внутри дворца Лили была поражена потрясающей красо-



 
 
 

той хрустальных залов и сверкающих люстр, свисавших с по-
толка. Королева, царственная фея в короне из бриллиантов,
приветствовала Лили и объяснила, что дворцу угрожает злой
колдун, который хотел украсть кристалл, из которого сдела-
ны стены.

Лили знала, что она должна помочь феям защитить дво-
рец, и королева дала ей волшебный лук и стрелы, чтобы ис-
пользовать их в бою. Феи привели Лили к зубчатым стенам,
где они увидели приближающегося колдуна и его армию.

Битва была жестокой, и Лили храбро сражалась бок о бок
с феями. Она использовала свой лук и стрелы, чтобы сбить
приспешников колдуна, и уклонялась от их атак с впечатля-
ющей ловкостью. Но сам колдун оказался грозным против-
ником, и Лили пришлось использовать весь свой ум и сно-
ровку, чтобы победить его.

Последней стрелой Лили попала в хрустальный посох кол-
дуна, заставив его разлететься на тысячу осколков. Колдун
бежал, потерпев поражение, а феи радовались своей победе.
Королева поблагодарила Лили за ее храбрость и предложила
сделать ее почетным членом Кристал Пэлас.

Лили была в восторге от этого предложения и приняла его
с благодарностью. Остаток дня она провела, исследуя дворец
и заводя новых друзей с феями, которые там жили. Когда
солнце начало садиться, Лили поняла, что ей пора возвра-
щаться в приют. Она попрощалась со своими новыми дру-
зьями и закрыла сонник, чувствуя гордость за себя за то, что



 
 
 

в очередной раз спасла положение в мире грез.

Глава 5: Заколдованный лес
Лили очень любила открывать книгу снов и путешество-

вать в мир своих фантазий. Однажды она очутилась в густом
темном лесу, где было трудно передвигаться. Лили на мгно-
вение заколебалась, но затем увидела вдалеке проблеск све-
та. Она последовала за светом, продираясь сквозь заросли,
пока не вышла на поляну. В центре поляны стоял красивый
коттедж, а на крыльце сидела женщина и плела корзину.

Женщина поприветствовала Лили и представилась храни-
тельницей леса. Она объяснила, что лес был заколдован и
что она была единственной, кто знал дорогу через него. Она
предложила отвести Лили на другую сторону, но предупре-
дила ее, что в лесу водятся опасные существа, которых им
придется избегать.

Лили согласилась на путешествие, и они отправились в
лес. Пока они шли, Лили увидела множество странных и чу-
десных вещей. Они столкнулись с группой говорящих жи-
вотных, включая мудрую старую сову, озорного енота и дру-
желюбного оленя. Они также увидели красивый водопад, и
Лили была поражена, увидев, что вода искрится серебром и
золотом.

Но их путешествие не было без опасностей. Им приходи-
лось уворачиваться от виноградных лоз, которые тянулись,
чтобы споткнуться о них, избегать ядовитого плюща, кото-



 
 
 

рый змеился по земле, и прятаться от гигантского паука, ко-
торый прятался в тени. Временами Лили было страшно, но
она продолжала двигаться вперед, полная решимости про-
браться через лес.

Наконец, они добрались до другой стороны леса, и Лили
была поражена, увидев прекрасный луг, раскинувшийся пе-
ред ней. Цветы были в полном цвету, а трава была ярко-соч-
но-зеленой. Солнце освещало их, и Лили почувствовала, как
на нее нахлынуло чувство покоя и удовлетворенности.

Хранительница леса поблагодарила Лили за ее храбрость
и подарила ей маленький заколдованный желудь в знак своей
благодарности. Лили попрощалась со своим новым другом
и закрыла сонник, чувствуя благодарность за возможность
исследовать заколдованный лес и преодолеть свои страхи.

Глава 6: Хрустальные пещеры
Лили снова открыла сонник и обнаружила, что стоит у

входа в темную пещеру. Стены были выложены кристал-
лами, которые мерцали в тусклом свете, отбрасывая кра-
сочные отблески на пол пещеры. Лили почувствовала, как
дрожь возбуждения пробежала по ее спине, когда она вошла
внутрь.

Когда она углубилась в пещеру, то услышала тихий жуж-
жащий звук. Она пошла на звук, пока не оказалась в боль-
шой комнате. В центре зала она увидела группу фей, танцу-
ющих вокруг хрустального фонтана. Они приветствовали ее



 
 
 

и пригласили присоединиться к их танцу.
Лили некоторое время танцевала с феями, но потом за-

метила, что одной из фей не хватает. Остальные объяснили,
что их друга похитила группа троллей, которые жили глубже
в пещере. Они умоляли Лили помочь спасти их подругу, и
Лили согласилась.

Они путешествовали по извилистым туннелям пещеры,
уворачиваясь по пути от сталактитов и сталагмитов. В кон-
це концов, они добрались до большой пещеры, где обнару-
жили троллей, охранявших фею. Тролли были большими и
уродливыми, с зеленой кожей и острыми зубами, но Лили не
позволила этому напугать себя.

Она использовала свое остроумие, чтобы отвлечь троллей
и создать отвлекающий маневр, позволив феям спасти свое-
го друга. Все вместе они побежали обратно через пещеру, а
тролли преследовали их по пятам. Как раз в тот момент, ко-
гда их собирались поймать, Лили вспомнила о заколдован-
ном желуде, который дал ей лесной страж.

Она бросила желудь на землю, и он взорвался яркой
вспышкой света. Тролли прикрыли глаза, давая Лили и фе-
ям время убежать. Они вышли из пещеры, тяжело дыша, но
в безопасности.

Феи поблагодарили Лили за ее храбрость и подарили ей
маленький кристалл в знак своей благодарности. Лили за-
крыла сонник, чувствуя возбуждение и гордость за себя за
то, что спасла фею и перехитрила троллей. Ей не терпелось



 
 
 

увидеть, куда приведет ее следующее приключение.

Глава 7: Снова лес
Когда Лили открыла сонник, она обнаружила, что стоит в

прекрасном лесу, наполненном яркими цветами и высокими
деревьями. Воздух был наполнен сладким ароматом распус-
кающихся цветов, и Лили почувствовала, как на нее нахлы-
нуло чувство спокойствия.

Углубившись в лес, она наткнулась на небольшой ручей.
Она решила последовать за ним и вскоре вышла на поляну,
где увидела группу животных, собравшихся вокруг дерева.
Животные были в бедственном положении и издавали звуки
паники и страха.

Лили подошла к животным и спросила, что случилось.
Они сказали ей, что дерево было источником их пищи, кро-
ва и воды. Он был проклят злым колдуном, и теперь медлен-
но увядал. Без дерева у животных не было бы ни дома, ни
пищи, ни воды.

Лили знала, что должна помочь. Она порылась в своем
рюкзаке и нашла кристалл, который феи дали ей в преды-
дущей главе. Она вспомнила, что он обладает магическими
свойствами и может снять проклятие.

Она положила кристалл у основания дерева и закрыла гла-
за, изо всех сил концентрируясь. От кристалла исходил яр-
кий свет, и по поляне пронесся порыв ветра. Когда Лили от-
крыла глаза, она увидела, что на дереве выросли новые ли-



 
 
 

стья, а его кора из серой превратилась в ярко-зеленую.
Животные радостно закричали, и Лили почувствовала

удовлетворение в своем сердце. Она поняла, что может из-
менить мир к лучшему, даже если это был всего лишь мир
грез.

Внезапно она услышала шорох в кустах. Появился величе-
ственный единорог, поблагодаривший ее за то, что она сняла
проклятие с дерева. Единорог предложил прокатиться с ней
по лесу, и Лили охотно согласилась.

Они ехали по лесу, проезжая мимо волшебных существ,
таких как феи, русалки и кентавры. Лили чувствовала себя
так, словно попала в сказку, и ей хотелось, чтобы поездка
никогда не заканчивалась.

В конце концов единорог высадил ее обратно на поляну.
Лили попрощалась с животными и единорогом и закрыла
сонник..

Глава 8: Возвращение домой
Когда Лили закрыла сонник, она почувствовала, как ее за-

хлестнуло чувство выполненного долга и гордости. Она пу-
тешествовала по волшебному миру, помогала нуждающимся
и обнаружила в себе новообретенную силу.

Когда она открыла глаза, то обнаружила, что снова на-
ходится на крыше приюта, где впервые обнаружила книгу
снов. Она глубоко вздохнула, чувствуя прохладный ветерок
на своем лице.



 
 
 

Лили знала, что пришло время вернуться к реальности, но
она также знала, что этот опыт изменил ее навсегда. Она чув-
ствовала себя сильнее, храбрее и увереннее, чем когда-либо
прежде.

Спускаясь с крыши, она заметила, что мир вокруг нее вы-
глядит немного по-другому. Деревья казались зеленее, небо
голубее, а звуки города, казалось, затихли вдали.

Лили поняла, что мир грез наложил на нее отпечаток, и
она почувствовала благодарность за этот опыт. Она знала,
что никогда не забудет волшебное путешествие, в котором
побывала, и что оно останется с ней навсегда.

Войдя в приют, Лили заметила, что другие дети присталь-
но смотрят на нее. Они никогда раньше не видели, чтобы она
выглядела такой уверенной в себе.

Лили улыбнулась и подошла к ним, испытывая чувство
товарищества с другими детьми. Она знала, что у них тоже
есть свои уникальные сильные стороны и способности, и она
хотела помочь им реализовать их собственный потенциал.

Вместе они провели вторую половину дня, играя в игры,
рассказывая истории и смеясь. Лили испытала чувство со-
причастности, которого никогда раньше не испытывала. Она
знала, что у нее есть цель, как в мире грез, так и в реальности.

Когда солнце начало садиться, Лили поняла, что при-
шло время попрощаться со своими друзьями и отправиться
спать. Она забралась в свою постель, чувствуя себя доволь-
ной и умиротворенной.



 
 
 

Закрыв глаза, она поняла, что когда-нибудь снова вернет-
ся в мир грез. Но сейчас она была счастлива вернуться в ре-
альность, став сильнее и храбрее, чем когда-либо прежде.

Глава 9: Лили нашла свою силу внутри себя
Когда Лили вернулась в приют, она была другой девочкой.

Она была более уверенной, сильной и не боялась исследо-
вать мир вокруг себя. Она рассказала о своих приключениях
своим друзьям из приюта, и они были восхищены ее отвагой
и смелостью. Лили начала обучаться в школе и была удивле-
на, насколько легко ей давались учеба и новые друзья. Она
узнала много новых вещей и стала очень умной. Но самое
главное, Лили поняла, что находит свою силу внутри себя, и
что ее страхи не могут определять ее жизнь. Она поняла, что
способна на большие дела и что ее возможности не имеют
границ. Она стала уверенной в своих силах и всегда помнила
о своих приключениях в заколдованном лесу, которые дали
ей это убеждение. Лили жила счастливо и сделала много хо-
рошего в жизни. Она всегда помнила, что можно преодолеть
свои страхи и что смелость всегда приводит к хорошим ре-
зультатам.


